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Tourist Spots in Phetchaburi 
. Teak wood Ubosoth (Ordination Hall) at Wat Kutl 1 
.. Tham Khao Yoi (Khao Yoi Cave) 
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TOURISM AUTHORITY OF THAILAND 
Central Region Office: Region 2 

500/51 Phetchkasem Rd., Cha-am, 
Phetchaburi, Thailand. 76120 


E-Mail address: tourism & np.a-net.net.th. 
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Nam Tok Mae Kradangla 3 
(Mae Kradangla Waterfall) 4 
5 
6. 


. Nam Phu Ron (Geyser) 
. "Mud-surfing" to collect shells at Ban Leam 
. Tourist attractions in the town of Phetchaburi 


consist of Phra Nakhon khiri Historical Park 
Wat Mahathat 

Tham Khao Luang (Khao Luang Cave) 

Wat Phra Non (Sleeping Buddha Temple) 
Wat Yai Suwannaram 

Wat Khao Bandai It. 

Dong Tan Viewpoint. 


|, Hat Chao Samran (Chao Samran Beach) 


Hat Puk Tien (Puk Tien Beach) 


. Hat Phet (Phet Beach) 

, Hat Cha-am (Cha-am Beach) 

. Phra Ratchaniwes Marukkhathyawan (Palace) 
. Hüay Sai Wild Life Breeding Centre 

.. Khao Lukchang Lord Buddha's Foot Print 


Tham Khao Tormor (Khao Tormor Cave) 
Bird viewing area 


.. Khao Panuenthong 


Nam Tok Totip (Totip Waterfall) 
Nam Tok Hin Lad (Hin lad Waterfall) 


Province ----  laterite road 
District w- Pedestrian way 
Phetkasem Road Py — Rivers 
Provincial highway 1-49 Places of Interest 
Reservoir Il Golf course 
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Sawang Resort & Golf Club T.02-4400240 

Cha-Am Villa T.082-471974 

Lakeview Princess Resort & Golf ClubT.032-520091 
Springfield Royal Country Club of Cha-Am T.032-471303, $ 
Palmhills Golf Resort & Country Club T.032-520800. h 
Kaeng Krachan Country club T.032-424213 
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The ancient historical city of Phetchaburi in 
Phetchaburi province has for a long time been a 
symbol of the art and culture of Thailand; the 
land where history is marked by heritage and 
aged temples. Phetchaburi is also famous for its 
local cuisine and the special flavours which are unique to the 
province, It is a popular tourist spot, renowned for its beaches, 
sea, mountains and waterfalls as well as its importance as a 
centre of culture. 


e 


Transportation 

The most convenient means of travel is by private car as the 
Phetkasem road from Bangkok to Phetchaburi province and 
Prachuab Khiri Khan is dual carriageway. Regular buses or first 
and second-class air-conditioned coaches depart from Bangkok 
(New Southern Bus Terminal) for Phetchaburi, both to Amphur 
Muang, Amphur Tha Yang and Amphur Cha-Am. They leave 
every 30 minutes from 4.20 a.m. to 10.20 p.m. 


Contact Public Relations at the New Southern Bus Terminal for 
further information on 02-4345557. 


Another option is travelling by train. Every train on the Southern 
line stops at Phetchaburi and provides a safe and comfortable 
means of travel. 


Amphur Khao Yoi 

Tham Khao Yoi (Khao Yoi Cave) - A number of large and small 
Buddha images can be seen inside the cave, situated at a 
prominent mountain along Phetkasem Road, 22 kilometres 
before reaching the city of Phetchaburi. It used to be King 
Mongkut (Rama IV)'s retreat. 


Wat Kuti - Located in Tambon Bang Kem, along Phetkasem 
Road, before Khao Yoi is this Ayutthaya period temple. The 
whole Ubosoth (Ordination Hall) is beautifully fashioned out of 
peak wood. The temple is open daily during office hours. 














เป ็ น เม ื อ ง เก ่ า แก ่ ท ี ่ ม ี ป ร ะ ว ั ต ิ ศา ส ต ร ์ อ ั น ย า ว น า น ม ี เอ ก ล ั ก ษ ณ์ ท า ง ศิ ล ป ว ั ฒ น ธร ร ม 
แล ะ เป ็ น ด ิ น แด น แห ่ ง ธร ร ม ม ี โบ ร า ณ ส ถา น โบ ร า ณ ว ั ต ถุ ว ั ด ว า อ า ร า ม ป ร า ก ฏ 
ให ้ เห ็ น ม า ก ม า ย อ ี ก ท ั ้ ง ย ั ง ม ี ศิ ล ป ใน ก า ร ป ร ุ ง อ า ห า ร ค า ว ห ว า น ซึ ่ ง เป ็ น 
อ ุ ต ส า ห ก ร ร ม พ ื ้ น บ ้ า น ท ี ่ ส ร ้ า ง ชื ่ อ เส ี ย ง แล ะ ร ส ชา ต ิ เป ็ น เอ ก ล ั ก ษ ณ์ ขอ ง จ ั ง ห ว ั ด 
โด ย เฉ พ า ะ น อ ก จ า ก น ี ้ จ ั ง ห ว ั ด เพ ชร บ ุ ร ี ย ั ง เป ็ น เม ื อ ง ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว ท ี ่ ม ี ค ว า ม ส ํ า ค ั ญ 
แล ะ ม ี ชื ่ อ เส ี ย ง ม า ช้ า น า น ท ั ้ ง ขา ย ห า ด ท ร า ย ท ะ เล ภู เข า น ้ า ต ก เป ็ น ต ้ น 


ก า ร เด ิ น ท า ง ด ้ ว ย ร ถ ย น ต ์ 

ส า ม า ร ถ เ ด ิ น ท า ง ม า ได ้ โด ย ท า ง ร ถ ย น ต ์ ส ่ ว น ต ั ว ส ะ ด ว ก ส ะ บ า ย เพ ร า ะ ม ี ถนน 
๕ เล น ส า ย เพ ชร เก ษ ม ต ล อ ด เส ้ น ท า ง ต ั ้ ง แต ่ ก ร ุ ง เท พ ฯ จ น ถึ ง จ ั ง ห ว ั ด เพ ชร บ ุ ร ี 
แล ะ ป ร ะ จ ว บ ค ี ร ี ขั น ธ์ ส ่ ว น ท า ง ร ถ โ ด ย ส า ร ป ร ะ จ ํ า ท า ง ก ็ ม ี ท ั ้ ง ร ถ ธ ร ร ม ด า แล ะ 
ร ถ ป ร ั บ อ า ก า ศ ช ั ้ น ๑ แล ะ ชั ้ น ๒ จ า ก ก ร ุ ง เท พ ฯ (ขน ส ่ ง ส า ย ไต ้ ให ม ่ ) ส ู ่ จ ั ง ห ว ั ด 
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เพ ชร บ ุ ร ี แล ะ ส ถา น ี ชะ อ ํ า 


ส อ บ ถา ม ร า ย ล ะ เอ ี ย ด เพ ิ ม เต ิ ม ได ้ ท ี ่ ส ถา น ี ร ถ ไ ฟ ห ั ว ล ํ า โพ ง โท ร . ๐ ๒ - ๒ ๒ ๓ ๓ ๐ ๑ ๐ 
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อ ํ า เภ อ เข า ย ้ อ ย 

เข า ย ้ อ ย เป ็ น ภู เข า โด ด เด ่ น ร ิ ม ถนน เพ ชร เก ษ ม ก ่ อ น ถึ ง ต ั ว เม ื อ ง เพ ชร บ ุ ร ี ป: 
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ว ั ด ก ุ ฏิ อ ย ู ่ ต ํ า บ ล บ า ง เค ิ ม ร ิ ม ถนน เพ ชร เก ษ ม ก ่ อ น ถึ ง เข า ย ้ อ ย เป ็ น ว ั ต ท ี ่ ส ร ้ า ง ไน 
ส ม ั ย ก ร ุ ง ศร ี อ ย ุ ธ ย า พ ร ะ อ ุ โบ ส ถ ท ํ า ด ้ ว ย ไม ้ ส ั ก แก ะ ส ล ั ก ท ั ้ ง ห ล ั ง ส ว ย ง า ม ม า ก 
ส า ม า ร ถ เ ข้ า ชม ได ้ ท ุ ก ว ั น ต า ม เว ล า ร า ช ก า ร 


Thai Song Dam Village (Lao Song) - Lao Song villagers are a 
minority group who used to live in the North of Thailand and 
migrated by sea to settle at Amphur Khao Yoi. The villagers 
hold a fascinating annual festival at Songkran, during April. 
Tourists can visit and look at handicrafts and games which are 
rarely seen at present. 


For further information call Amphur Khao Yoi Office 032-499392 


Amphur Muang 

Khao Wang or Phra Nakhon Khiri Historical Park is a palace 
built on Samana Mountain and was King Rama IV's holiday 
resort. Phra Nakhon Khiri contains a number of royal houses, 
and currently the Fine Arts Department is using parts of the 
palace for the Phra Nakhon Khiri National Museum. Visitors 
can reach the palace by foot or by electric tram which runs 
daily from 9.30 a.m. to 6.30 p.m. 


Wat Phra Non or Sleeping Buddha Temple is situated on the 
bottom of Khao Wang (on the side) and its Ubosoth houses 
one of the four largest Sleeping Buddha images in the country. 
Visitors can visit and pay their respects during official hours. 


Tham Khao Luang (Khao Luang Cave) has a height of 92 
kilometres and is located on Khao Luang. It is one of the larger 
caves which inside rests the Dressing Buddha Image that King 
Chulalongkorn graciously built in memory of King Rama III. In 
the afternoon, the cave is beautiful as it is illuminated by rays 
of sunshine. Open daily until 4.00 p.m 


Wat Mahathat Worawihan is an ancient temple on the west 
bank of the Phetchaburi river. The attraction here is the brick 
and cement Five- Pinnacle Stupa, moulded statues in the royal 
Vihara (temple) and Ubosoths. The superior skill of the 
Phetchaburi craftsmen is rarely matched and the statues are 
caricatures of the world of politics in each period 








ห ม ู ่ บ ้ า น ชา ว ไท ย ท ร ง ด ํ า (ล า ว โซ ่ ง ) เป ็ น ชน ก ล ุ ่ ม น ้ อ ย ท ี ่ เค ย อ า ศั ย อ ย ู ่ ท า ง ภา ค 
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จ ั ด ใน ช่ ว ง เด ื อ น เม ษา ย น ห ร ื อ ส ง ก ร า น ต ์ น ั ก ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว ส า ม า ร ถ ชม ส ิ น ค ้ า พ ื ้ น 
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อ ํ า เภ อ เม ื อ ง 

เข า ว ั ง ห ร ื อ อ ุ ท ย า น ป ร ะ ว ั ต ศา ส ต ร ์ พ ร ะ น ค ร ค ี ร ี เป ็ น พ ร ะ ร า ช ว ั ง ส ร ้ า ง อ ย ู ่ บ น เข า 
ส ม ณะ เป ็ น ท ี ่ แป ร พ ร ะ ร า ช ฐา น ใน ร ั ช ก า ล ท ี ่ ๕ พ ร ะ น ค ร ค ี ร ี ม ี พ ร ะ ท ี ่ น ั ่ ง แล ะ 
พ ร ะ ต ํ า ห น ั ก ม า ก ม า ย ป ั จ จ ุ บ ั น ก ร ม ศิ ล ป า ก ร ได ้ ใช ้ บ า ง ส ่ ว น ขอ ง พ ร ะ ร า ช ว ั ง จ ั ด 
ตั้ ง เป ็ น พ ิ พ ิ ธ ภั ณ ฑ ส ถา น แห ่ ง ชา ต ิ พ ร ะ น ค ร ค ี ร ี น ั ก ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว อ า จ ขึ ้ น ชม เข า ว ั ง 
ได ้ โด ย ก า ร เด ิ น ขึ ้ น ห ร ื อ ใช ้ บ ร ิ ก า ร ขอ ง ร ถ ร า ง ไฟ ฟ้า ให ้ บ ร ิ ก า ร ท ุ ก ว ั น ต ั ้ ง แต ่ เว ล า 
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Phra Ram Ratchaniwet (Ban Puen Palace) is a palace which 
King Chulalongkorn graciously built at Ban Puen in 1910. Local 
people usually call it "Wang Ban Puen". The building shows 
the glamour of the Western architect and interior designer. At 
present, the palace is under the supervision of the Army campus 
of Phetchaburi province. Open daily during office hours. 


Wat Yai Suwannaram is located in the town and comprises a 
long temple hall with octagon pillars, beautifully carved and 
gilded wooden gates. On the front gate of this temple is an axe 
mark made by Burmese soldiers. Hor Tri Klang Nam (Tri Pitaka 
Pavillion — a library for Bhuddhist sacred writings) which was 
built in the middle of the pond in Ayutthaya period and a bronze 
statue of Holy Supreme Patriot (Tang Mo) is also situated here. 
This place is particularly suitable for visitors who are interested 
in art and history. 


Hat Chao Samran is located nearly 15 kilometres from 
Phetchaburi's market. It has been an important tourist 
destination since ancient times. At present, this place is a 
residential area for the Quartermaster General's Department and 
the Provincial Administrative Organization and also contains 
some private bungalows. Seven kilometres south of Hat Chao 
Samran is Hat Puk Tien, a white sandy beach where the water 
from the canal runs through it from the north. 


Wat Khao Bandai It - This small mountain comprises an age 
old temple from the Ayutthaya period and several caves such 
as Tham Pratun (Pratun cave), Tham Pra Chao Suea (Pra Chao 
Suea cave). Tourists like to visitthis place to pay their respects 
to Luang Poh Daeng, Wat Khao Bandai It who was greatly 
admired by local people and others. 


Amphur Ban Laem 

Wat Khao Takrao, Tambon Bangkrog - There are two ways to 
reach this temple. Firstly, by turning left before entering 
Phetchaburi town: a journey of 15 kilometres. Secondly, by 
driving from town to Amphur Ban Laem and continuing for a 
further six kilometres. This temple houses a Manwichai-style 
Buddha image known as “Luang Poh Wat Takrao". A large 
number of local people and visitors visit this temple to pay 
homage and gild the Bhuddha image with gold leaf. 





พ ร ะ ร า ม ร า ชน ิ เว ศ น ์ (พ ร ะ ร า ช ว ั ง บ ้ า น ป ื น ) เป ็ น พ ร ะ ร า ช ว ั ง ท ี ่ พ ร ะ บ า ท ส ม เด ็ จ 
พ ร ะ จ ุ ล จ อ ม เก ล ้ า เจ ้ า อ ย ู ่ ห ั ว ท ร ง โป ร ด ให ้ ส ร ้ า ง ขึ ้ น ท ี ่ บ ้ า น ป ื น เม ื ่ อ พ . ศ . ๒ ๕ ๕ ๓ 
ชา ว บ ้ า น เร ี ย ก ก ั น ต ิ ด ป า ก ว ่ า "ว ั ง บ ้ า น ป ื น " เป ็ น อ า ค า ร ท ี ่ ม ี ค ว า ม ง า ม ท า ง ด ้ า น 
ส ถา ป ั ต ย ก ร ร ม แล ะ ล ิ ่ ง ด ก แต ่ ง ภา ย ใน เป ็ น แบ บ ย ุ โร ป ขณะ น ี ้ อ ย ู ่ ใน ค ว า ม ด ู แล 
แล ะ ต ั ้ ง อ ย ู ่ ใน บ ร ิ เว ณ จ ั ง ห ว ั ด ท ห า ร บ ก เพ ชร บ ุ ร ี ส า ม า ร ถ เข ้ า ชม ได ้ ท ุ ก ว ั น ใน 
เว ล า ร า ช ก า ร 


ส อ บ ถา ม ร า ย ล ะ เอ ี ย ด เพ ิ ม เต ิ ม ได ้ ท ี ่ จ ั ง ห ว ั ด ท ห า ร บ ก เพ ชร บ ุ ร ี โท ร . ๐ ๓ ๒ - ๕ ๒ ๕ ๐ ๕ ๓ 


ว ั ด ให ญ่ ส ุ ว ร ร ณา ร า ม อ ย ู ่ ใน เข ต อ ํ า แก อ เม ื อ ง เป ็ น ว ั ด ท ี ่ ย ั ง ม ี โบ ร า ณ ส ถา น แล ะ 
โบ ร า ณ ว ั ต ถุ ส ม ั ย อ ย ุ ธ ย า ท ี ่ น ่ า ส น ใจ ห ล า ย อ ย ่ า ง เช ่ น ม ี ศา ล า ก า ร เป ร ี ย ญ เป ็ น 
ศา ล า ห ล ั ง ย า ว เส า แป ด เห ล ี ่ ย ม ป ร ะ ต ู จ ํ า ห ล ั ก ไม ้ ล า ย ก ้ า น ขด ป ิ ด ท อ ง ป ร ะ ต ู 
ร อ ย ซึ ่ ง เช ื ่ อ ก ั น ว ่ า ถู ก ขวา น พ ม ่ า ฟั น เป ็ น ท า ง ย า ว ม ี ห อ ไต ร ก ล า ง น ้ า ส า ม เส า 
แล ะ ร ู ป ห ล ่ อ ขอ ง ส ม เด ็ จ พ ร ะ ส ั ง ฆ ร า ช (แต ง โม ) ป ร ะ ด ิ ษ ฐา น อ ย ู ่ เห ม า ะ ส ํ า ห ร ั บ 
น ั ก ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว ท ี ่ ส น ไจ ศึ ก ษา ศิ ล ป ะ แล ะ ป ร ะ ว ั ต ิ ศา ส ต ร ์ เป ็ น อ ั น ม า ก 





ห า ด เจ ้ า ส ํ า ร า ญ อ ย ู ่ ห ่ า ง จ า ก ต ล า ด เม ื อ ง เพ ชร บ ุ ร ี ป ร ะ ม า ณ ๑ ๕ ก ม . เป ็ น 
ชา ย ห า ด ท ี ่ เค ย เป ็ น ส ถา น ท ี ่ ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว ส ํ า ค ั ญ ม า แต ่ โบ ร า ณ ขณะ น ี ้ ม ี ท ี ่ พ ั ก ขอ ง 
ก ร ม พ ล า ธิ ก า ร ท ห า ร บ ก อ ง ค ์ ก า ร บ ร ิ ห า ร ส ่ ว น จ ั ง ห ว ั ด แล ะ บ ั ง ก ะ โล ขอ ง เอ ก ชน 
เล ย ห า ด เจ ้ า ส ํ า ร า ญ ไ ป ท า ง ใต ้ ๓ ก ม . ม ี ห า ด ป ี ก เต ี ย น ห า ด ท ร า ย ขา ว ส ะ อ า ด 
เห น ื อ ห า ด ม ี ล ํ า ค ล อ ง ป ี ก เต ี ย น ไห ล ผ่ า น 


ว ั ด เข า บ ั น ได อ ิ ฐ เป ็ น เข า ขน า ด ย ่ อ ม บ น เข า ม ี ว ั ด เก ่ า ส ม ั ย อ ย ุ ธ ย า แล ะ ม ี ถ้า 
ม า ก ม า ย ห ล า ย ถ้า เช ่ น ถ้า ป ร ะ ท ุ น ถ้า พ ร ะ เจ ้ า เส ื อ น ั ก ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว น ิ ย ม ไป น ม ั ส 
ก า ร ห ล ว ง พ ่ อ แด ง ว ั ด เข า บ ั น ได อ ิ ฐ ซึ ่ ง เป ็ น ท ี ่ เค า ร พ ส ั ก ก า ร ะ ขอ ง ค น ใน จ ั ง ห ว ั ด 
เพ ชร บ ุ ร ี แล ะ ป ร ะ ชา ชน ท ั ่ ว ไป 


ส อ บ ถา ม ข้ อ ม ู ล เพ ิ ม เต ิ ม ได ้ ท ี ่ ท ี ่ ว ่ า ก า ร อ ํ า เภ อ เม ื อ ง ๐ ๓ ๒ - ๕ ๒ ๕ ๓ ๒ ๐ 


อ ํ า เภ อ บ ้ า น แห ล ม 

ว ั ด เข า ต ะ เค ร า ต . บ า ง ค ร ก ส า ม า ร ถ ไ ป ได ้ ส อ ง ท า ง ท า ง แร ก ก ่ อ น จ ะ เข ้ า เม ื อ ง 
เพ ชร ไม ่ ไก ล ม ี ถนน แย ก ช้ า ย ม ื อ เข ้ า ส ู ่ ว ั ด เข า ต ะ เค ร า ร ะ ย ะ ท า ง ๑ ๕ ก ม . อ ี ก 
ท า ง ค ื อ จ า ก เม ื อ ง เพ ชร ไป อ . บ ้ า น แห ล ม แล ้ ว ขั บ ร ถ ต ่ อ ไป อ ี ก ๒ nx. ท ี ่ ว ั ด น ี ้ 
ป ร ะ ด ิ ษ ฐา น พ ร ะ พ ุ ท ธร ู ป ป า ง ม า ร ว ิ ชั ย ซึ ่ ง เร ี ย ก ก ั น ว ่ า ห ล ว ง พ ่ อ ว ั ต เข า ต ะ เค ร า 
ม ี น ั ก ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว ไป ก ร า บ ไห ว ้ ป ิ ด ท อ ง เป ็ น อ ั น ม า ก 








Ban Leam 

Ban Leam Beach - Around Tumtim Thong restaurant, villagers 
bring long wooden boards to "surf" down the muddy paths and 
collect shells to sell. This is a popular spot for tourists who are 
fascinated by the Ban Leam villagers "mud-surfing." Bang Ta 
Boon Vittaya School is the largest Kong Kang forest conserva- 
tion centre in Petchchaburi province, where visitors can watch 
a crab-eating macaque show. The macaque is a medium sized 
monkey with uses its tail to lure crabs into a hole and then eat 
them. Today it is rare to find these monkeys in the wild. 


Mooban Bang Khung Sai, Bang Taboon, Bang Kaew - This 
fishing village is on a fertile stretch of coast and is the largest 
site for cockle farming in Thailand. The locals collect sea 
mussels and mollusc. Most tourists enjoy renting a boat to see 
how fishermen collect these kind of shells. 


For further information call Amphur Ban LeamOffice 032-499392 


Amphur Kaeng Krachan 

Kaeng Krachan National Park, the largest national park in the 
country, is located in the upper reaches of the Phetchaburi River. 
Sightseeing for visitors is permitted so they can enjoy the 
picturesque view on the north of this earthern dam in the 
morning or afternoon. The national park is very popular with 
visitors, for the opportunities it presents for rambling through 
the rich forest and the enjoyment of bird watching. The most 
popular sightseeing spots are Km 30-31, for the sea of fog, 
Thor Tip Waterfall and trekking in the upper reaches of 
Phetchaburi River etc. 


For further information call Royal Forest Department 5614292-3 


Amphur Nong Ya Plong 
Nam Phu Ron (Geyser) is 50 kilometres from Phetchaburi, and 
a 16 kilometre drive from Amphur Nong Ya Plong. There are 
three hot spring tubs for tourists to bathe in. Early winter is an 
appropriate time to visit this place. 











บ ้ า น แห ล ม 
ชา ย ท ะ เล บ ้ า น แห ล ม บ ร ิ เว ณ ร ้ า น อ า ห า ร ท ั บ ท ิ ม ท อ ง จ ะ ม ี ชา ว บ ้ า น น ํ า ไม ้ 


ก ร ะ ด า น แผ ่ น ย า ว อ อ ก ม า ท ํ า ก า ร ไส ก ร ะ ด า น ไป บ น พ ื ้ น เล น เพ ื ่ อ เก ็ บ ห อ ย น ํ า 
ม า ขา ย น ั ก ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว น ิ ย ม ไป ชม ก ั น ม า ก เพ ร า ะ ต ื ่ น ใจ ก ั บ ก ร ร ม ว ิ ธี ก า ร ใส 
ก ร ะ ด า น ขอ ง ชา ว บ ้ า น แห ล ม น อ ก จ า ก น ั ้ น ท ี ่ โร ง เร ี ย น บ า ง ต ะ บ ู น ว ิ ท ย า ซึ ่ ง เป ็ น 
แห ล ่ ง อ น ุ ร ั ก ษ์ ป ่ า โก ง ก า ง ท ี ่ ให ญ่ ท ี ่ ส ุ ด ขอ ง จ . เพ ชร บ ุ ร ี น ั ก ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว ส า ม า ร ถ 
ชม ก า ร จ ั บ ป ู แส ม ขอ ง ล ิ ง แส ม โด ย ก า ร ใช ้ ห า ง แห ย ่ ร ู ป เพ ื ่ อ ให ้ ป ู ห น ี บ ห า ง แล ้ ว 
ล ิ ง จ ึ ง จ ั บ ก ิ น เป ็ น อ า ห า ร ซึ ่ ง เป ็ น ภา พ ชี ว ิ ต ท ี ่ ห า ด ู ได ้ ย า ก 


ห ม ู ่ บ ้ า น บ า ง ขุ น ไท ร บ า ง ต ะ บ ู น บ า ง แก ้ ว เป ็ น ห ม ู ่ บ ้ า น ชา ว ป ะ ม ง ม ี ส ภา พ ชา ย 
ฝั่ง ท ะ เล เป ็ น โค ล น เล น ม ี แห ล ่ ง เพ า ะ เล ี ้ ย ง ห อ ย แค ร ง ท ี ่ ให ญ่ ท ี ่ ส ุ ด ใน ป ร ะ เท ศ ไ ท ย 
แล ะ ย ั ง ม ี ก า ร เก ็ บ ห อ ย แม ง ภู ่ แล ะ ห อ ย เส ี ย บ น ั ก ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว น ิ ย ม เช ่ า เร ื อ อ อ ก 
ท ะ เล เพ ื ่ อ ชม ว ิ ธี เก ็ บ ห อ ย เห ล ่ า น ี ้ ได ้ 


ร า ย ล ะ เอ ี ย ด ต ิ ด ต ่ อ ท ี ่ ว ่ า ก า ร อ ํ า เภ อ บ ้ า น แห ล ม ๐ ๓ ๒ - ๕ ๕ ๑ ๐ ๓ ๕ 


อ ํ า เภ อ แก ่ ง ก ร ะ จ า น 

อ ุ ท ย า น แห ่ ง ชา ต ิ แก ่ ง ก ร ะ จ า น น ั บ เป ็ น อ ุ ท ย า น แห ่ ง ชา ต ิ ท ี ่ ม ี พ ื ้ น ท ี ่ ก ว ้ า ง ท ี ่ ส ุ ด ใน 
NIS เป ็ น ต ้ น ล ํ า น ้ า เพ ชร บ ุ ร ี น ั ก ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว ส า ม า ร ถ เด ิ น ท า ง เข ้ า ชม 
ท ั ศ น ี ย ภา พ เห น ื อ เข ื ่ อ น ด ิ น ได ้ ช่ ว ง เว ล า ท ี ่ เห ม า ะ ส ม ค ื อ เช ้ า ห ร ื อ เย ็ น ใน ส ่ ว น 
ขอ ง อ ุ ท ย า น ฯ ส ่ ว น ม า ก จ ะ ม ี น ั ก ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว ท ี ่ น ิ ย ม ท ่ อ ง ไพ ร เด ิ น ป ่ า เพ ร า ะ ม ี 
ส ภา พ ป ่ า ท ี ่ อ ุ ด ม ส ม บ ู ร ณ์ ม า ก ท ั ้ ง ส า ม า ร ถ ส ่ อ ง ก ล ้ อ ง ชม น ก ได ้ อ ย ่ า ง เพ ล ิ ด เพ ล ิ น 
จ ุ ด ท ี ่ น ิ ย ม ก ั น ก ็ ค ื อ ก ม . ๓ ๐ - ๓ ๑ น อ ก จ า ก น ั ้ น ย ั ง ส า ม า ร ถ ช ม ท ะ เล ห ม อ ก แล ะ 


mm ¥ 
เด ิ น ป ่ า ต ้ น ล ํ า น ่ า เพ ชร น ่ า ต ก ท อ ท ิ พ ย ์ ฯลฯ 


ส อ บ ถา ม ข้ อ ม ู ล เพ ิ ่ ม เต ิ ม ได ้ ท ี ่ ก ร ม ป ่ า ไม ้ บ า ง เข น ก ท ม , ๕ ๐ ๑ ๕ ๒ ๕ ๒ - ๓ 


อ ํ า เภ อ ห น อ ง ห ญ ้ า ป ล ้ อ ง 

น ้ า พ ุ ร ้ อ น อ ย ู ่ ห ่ า ง จ า ก เพ ชร บ ุ ร ี ป ร ะ ม า ณ ๕ ๐ ก ม . ร ถ ส า ม า ร ถ เ ด ิ น ท า ง เข ้ า ถึ ง 
บ ร ิ เว ณ ต ั ว น ้ า พ ุ ร ้ อ น จ า ก อ ํ า เก อ ห น อ ง ห ญ ้ า ป ล ้ อ ง เข ้ า ไป ป ร ะ ม า ณ ๑ ๒ ก ม . ม ี 
อ ่ า ง น ้ า พ ุ ร ้ อ น ๓ อ ่ า ง น ั ก ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว ท ี ่ เข ้ า ไป ชม ส า ม า ร ถ ต ั ก น ้ า ขึ ้ น ม า อ า บ 
ได ้ ฤดู ท ี ่ เห ม า ะ ส ม ใน ก า ร เข ้ า ชม ค ื อ ช่ ว ง ต ้ น ฤดู ห น า ว 


ส อ บ ถา ม ข้ อ ม ู ล เพ ิ ่ ม เต ิ ม ได ้ ท ี ่ ท ี ่ ว ่ า ก า ร อ ํ า เก อ ห น อ ง ห ญ ้ า ป ล ้ อ ง ๐ ๓ ๒ - ๕ «๕ ๓ ๑ ๒ ๓ 


Amphur Tha Yang 
Hat Puk Tien is located in Tambon Puk Tien, Amphur Tha Yang 
and seven kilometres from Hat Chao Samran to the south. In 
summer, this is a beautiful white sandy beach, an absolutely 
ideal for swimming. From here it is easy to visit nearby beaches, 
such as Hat Phet. 


For further information call Amphur Tha Yang Office 032- 
461547 


Amphur Cha-Am 

Hat Cha-Am - A tranquil beach which is a favourite with most Thai and 
foreign visitors. Apart from the exquisite picture presented by this 
magnificent white sandy beach, it also provides a wide choice of 
recreational areas for visitors. It is easy to visit this beach by private 
car, travelling along the dual carriageway (Phetkasem Road). The 
nearby attraction is Wat Nearan Chayaram, where visitors like to pay 
their respects to Phra Sang Gaj Gai, located on the coast. 


Phra Ratchaniwes Marukkhathyawan was King Rama the Sixth's royal 
summer house, nine kilometres to the south of Cha-Am (at Hua-Hin), 
located on Phetkasem road, in the Rama VI camp. It is open daily. 


For further information call Phra Ratchaniwes Marukkhathyawan Foun- 
dation 472482 


Huay Srai Wild Life Breeding Centre is one of the royally initiated 
projects and is located in Tambon Sam Phraya, Amphur Cha-Am. 14 
kilometres from the Amphur Cha-Am intersection, there is a left fork 
to Phetkasem road where you continue driving for four kilometres to 
the entrance to Phetchaburi Agriculture College. It's also a shortcut to 
the bypass. Many animal conservation and breeding projects are under 
progress in the centre and the 200 is open daily to visitors. A variety of 
animals can be seen such as La-ong and La-mung (Eld's deer), Kaeng 
(Barking deer), deer and gibbons. Local people also earn a living from 
a large frog breeding centre. 


For further information call Phra Ram Hok Camp 032-471129-30 











อ ํ า เภ อ ท ่ า ย า ง 

ห า ด ป ี ก เต ี ย น อ ย ู ่ ใน ต ํ า บ ล ป ี ก เต ี ย น ห ร ื อ ห ่ า ง จ า ก ห า ต เจ ้ า ส ํ า ร า ญ ไ ป ท า ง ไต ้ 
ป ร ะ ม า ณ ๑ ก ม . จ ะ ม ี ห า ด ท ร า ย ท ี ่ ขา ว แล ะ ส ว ย ง า ม ไน ช่ ว ง ห น ้ า ร ้ อ น เห ม า ะ 
ส ํ า ห ร ั บ เล ่ น น ้ า ท ะ เล ใน บ ร ิ เว ณ ไก ล ้ เค ี ย ง ย ั ง ส า ม า ร ถ เ ด ิ น ท า ง ไป ชม ห า ด เพ ชร 
ได ้ อ ี ก ด ้ ว ย 





ส อ บ ถา ม ข้ อ ม ู ล เพ ิ ม เต ิ ม ได ้ ท ี ่ ' ท ี ว ่ า ก า ร อ ํ า เก อ ท ่ า ย า ง ๐ ๓ ๒ - ๕ ๒ ๑ ๕ ๕ ๓ 


อ ํ า เภ อ ชะ อ ํ า 

ห า ด ชะ อ ํ า เด ิ ม เป ็ น ชา ย ห า ด ร ิ ม ท ะ เล ท ี ่ เง ี ย บ ส ง บ ร ่ ม ร ื ่ น ป ั จ จ ุ บ ั น น ั ก ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว 
น ิ ย ม ม า พ ั ก ผ่ อ น ก ั น ไม ่ ว ่ า จ ะ เป ็ น น ั ก ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว ท ั ้ ง ชา ว ไท ย แล ะ ชา ว ต ่ า ง ป ร ะ เท ศ 
เพ ร า ะ น อ ก จ า ก จ ะ ม ี ท ั ศ น ี ย ภา พ ขอ ง ห า ด ท ร า ย ท ี ่ ขา ว ล ะ เอ ี ย ด ส ว ย ง า ม แล ้ ว ย ั ง 
| า ร อ ี ก ม า ก ม า ย ให ้ เล ื อ ก ส า ม า ร ถ เ ด ิ น ท า ง ม า ได ้ โด ย 
ท า ง ร ถ ย น ต ์ ซึ ่ ง ส ะ ต ว ก เพ ร 
ม ี ว ั ต เน ร ั ญ ช ร า ร า ม ท ี ่ ค น น ิ ย ม ไป เค า ร ร พ ส ั ก ก า ร ะ พ ร ะ ส ั ง ก ั จ จ า ย ซึ ่ ง 














ม ี ถนน ๕ เล น (เพ ชร เก ษ ม ) บ ร ิ เว ณ ไ ก ล ้ เต ี ย ง ย ั ง 


ป ร ะ ด ิ ษ ฐา น อ ย ู ่ ว ิ ม ท ะ เล 





พ ร ะ ร า ชน ิ เว ศ น ์ ม ฤ ค ท า ย ว ั น เป ็ น พ ร ะ ต ํ า ห น ้ ง ม้ ส ั ก ท อ ง ท ี ่ ป ร ะ ท ั บ ร ิ ม ท ะ เล ขอ ง 
ล ้ น เก ล ้ า ร ั ช ก า ล ท ี ่ ๒ อ ย ู ่ เล ย ห า ด ชะ อ ํ า ไป ท า ง ไต ้ (ห ั ว ห ิ น ) ป ร ะ ม า ณ ๓ ก ม 
บ น ถนน เพ ชร เก ษ ม ซึ ่ ง ต ั ้ ง อ ย ู ่ ใน ค ่ า ย พ ร ะ ร า ม ห ก ส า ม า ร ถ เ ข้ า ชม ได ้ ท ุ ก ว ั น ใน 
เว ล า ร า ช ก า ร ไม ่ เว ้ น ว ั น ห ย ุ ด 








ส อ บ ถา ม ข้ อ ม ู ล เพ ิ ่ ม เต ิ ม ได ้ ท ี ่ ม ู ล น ิ ธิ พ ร ะ ร า ชน ิ เว ศ น ์ ม ฤ ค ท า ย ว ั น ๕ ๓ ๒ ๕ ๕ ๒ 

ศู น ย ์ เพ า ะ เล ี ้ ย ง แล ะ ขยาย พ ั น ธุ ์ ส ั ต ว ์ ป ่ า ห ้ ว ย ท ร า ย เป ็ น ง า น ห น ึ ่ ง ใน โค ร ง ก า ร 
ต า ม พ ร ะ ร า ชด ํ า ว ิ ต ั ้ ง อ ย ู ่ ท ี ่ บ ร ิ เว ณ e. ส า ม พ ร ะ ย า อ . ชะ อ ํ า ป ร ะ ม า ณ ๑ ๕ nii 
จ ะ ม ี ท า ง แย ก ขวา ม ื อ จ า ก ถนน ส า ย เพ ชร เก ษ ม เข ้ า ไป ป ร ะ ม า ณ ๕ ก ม . ซึ ่ ง เป ็ น 
ท า ง เข ้ า ว ิ ท ย า ล ั ย เก ษ ต ร ก ร ร ม เพ ชร บ ุ ร ี ส า ม า ร ถ ท ะ ล ุ ส ู ่ ถนน เล ี ่ ย ง เม ื อ ง ชะ อ ํ า - 
ป ร า ณ บ ุ ร ี ได ้ ภา ย ใน โค ร ง ก า ร จ ะ ม ี ก า ร อ น ุ ร ั ก ษ์ แล ะ ขยาย พ ั น ธุ ์ ส ั ต ว ์ ป ่ า ห ล า ย ชน ิ ด 
แล ะ เป ิ ด ให ้ น ั ก ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว เข ้ า ชม ไต ้ ท ุ ก ว ั น ใน บ ร ิ เว ณ ส ว น ส ั ต ว ์ เป ิ ด ซึ ่ ง ม ี ส ั ต ว ์ ให ้ ชม 
เช ่ น ล ะ อ ง ล ะ ม ั ่ ง เก ้ ง ก ว า ง ชะ น ี แล ะ ส ั ต ว ์ ป ่ า อ ี ก ม า ก ม า ย บ า ง ส ่ ว น ม ร ก า ร 
เพ า ะ เล ี ้ ย ง ก บ ท ี ่ ม ี ขน า ด ให ญ่ โต ส ่ ง ขา ย เป ็ น ร า ย ได ้ ขอ ง ค น ไน ท ้ อ ง ถิ ่ น อ ี ก ด ้ ว ย 


ส อ บ ถา ม ข้ อ ม ู ล เพ ิ ม เต ิ ม ได ้ ท ี ่ ค ่ า ย พ ร ะ ร า ม ห ก ๐ ๓ ๒ - ๕ ๓ ๑ ๑ ๒ ๕ - ๓ ๐ 


Local Food 

Phetchaburi Sweets are a famous souvenir from this province. 
The reputation of these sweets stems from the use of Tanod 
sugar as one of their ingredients. Examples are Morkang, a 
sweet made from flour, sugar and eggs; Arlua and Sampannee, 
asweet made from flour and sugar; Thong Yip, Thong Yod and 
Foy Thong, sweets made from baked egg-yolk; Bah Bin, a sweet 
made from coconut, sugar and flour; Kanom Chan, a layered 
sweet made from flour and sugar; and Chaow Tan Chuerm (palm 
seed in thick syrup). Visitors are able to buy these sweets as 
souvenirs from sweet shops in town ( near Khao Wang) and 
many well- known shops on both sides of Phetkasem road 


Phetchaburi Fruits - Fruits from every season are found here 
and the most famous are sweet and aromatic Chom Pooh (rose 
apple), Kraton Hoh Nue Fu (a sweet and soft local fruit), fresh 
Palm seed, pineapple from Don Khun Huay, cantaloupe and 
also the well-known golden banana from Amphur Tha Yang 


Local Traditional Festivals 

Thai Song Dam Festival - a merit -making at Song Dam Village, 
Khao Yoi district. Games, entertainment and the authentic 
cuisine of Thai Song Dam villagers is all on offer. Many villagers 
wear their traditional costumes - a sight rarely seen today. The 
festival is held annually on April 18. 


For more information contact Khao Yoi district office, Tel. 032-499392 


Kao Hoe Kalieng Festival (Kalieng Rice Wrapping Festival) 
demonstrates the Kalieng hilltribe's customs and way of life. 
The villagers' homes are special all over the districts of Nong 
Ya Plong and Kaeng Krachan. This interesting festival is held 
annually on the day before the full moon in September. 


For information contact Kaeng Krachan district office, Tel. 032- 
459118 and Nong Ya Plong district office, Tel. 032-497123 


Local Food 

Kao Chare Phetchaburi (rice served with ice and sweetened 
meat) is a renowned local dish and is popular during the 
summer season as it cools you down. Kanomchean Todman 
(rice noodles with fishcakes) is a must for visitors, so a visit to 
Phetchaburi is essential. Kaeng Huatan (Beef and Palm Fruit 
Curry) is the original Petchaburi classic. It's authentic local 
cuisine with satisfaction guaranteed for beef lovers. 


Sports 
Water sports are abundant in Petchburi. Many hotels on Cha- 
am beach provide water sports equipment for rent. 


Golf: six beautiful and high standard golf courses are also 
located here in petchburi. 

1. Sawang Resort & Golf Club 

2. Cha-Am Villa 

3. Lakeview Princess Resort & Golf Club 

4. Springfield Royal Country Club of Cha-Am 

5. Palmhills Golf Resort & Country Club 

6. Kaeng Krachan Country club 


อ า ห า ร พ ื ้ น เม ื อ ง 

ขน ม ห ว า น เม ื อ ง เพ ชร บ ุ ร ี เป ็ น ขอ ง ฝา ก ท ี ่ ร ะ ล ึ ก ท ี ่ ม ี ชื ่ อ เส ี ย ง ม า ก ใน ด ้ า น ค ว า ม อ ร ่ อ ย 
ห อ ม ห ว า น เพ ร า ะ ใช ้ ส ่ ว น ผสม ขอ ง น ้ า ต า ล โด น ด ท ี ่ ร ู ้ จ ั ก ก ั น ด ี ได ้ แก ่ ขน ม ห ม ้ อ แก ง 
อ า ล ั ว ส ํ า ป ั น น ี ท อ ง ห ย ิ บ ท อ ง ห ย อ ด ฝอย ท อ ง บ ้ า บ ิ ่ น ขน ม ชั ้ น จ า ว ต า ล เช ื ่ อ ม 
ผล ไม ้ ก ว น ต ่ า ง ๆ เป ็ น ต ้ น น ั ก ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว ส า ม า ร ถ เล ื อ ก แล ะ ห า ซื ้ อ ไป เป ็ น ขอ ง ฝา ก 
ได ้ ต า ม ร ้ า น ขา ย ขน ม ท ั ่ ว ไป ใน ต ั ว เม ื อ ง เพ ชร บ ุ ร ี (ข้ า ง เข า ว ั ง ) แล ะ ต า ม ร ้ า น ท ี ่ ม ี ชื ่ อ 


เส ี ย ง ซึ ่ ง ต ั ้ ง อ ย ู ่ บ น ถนน ส า ย เพ ชร เก ษ ม ท ั ้ ง ฝัง ขวา แล ะ ฝัง ซ้ า ย ขอ ง ถนน 





ผล ไม ้ เม ื อ ง เพ ชร บ ุ ร ี เพ ชร บ ุ ร ี ม ี ผล ไม ้ ผล ั ด เป ล ี ่ ย น ต า ม ฤดู ก า ล ไม ่ ขา ด ส า ย ท ี ่ ขึ ้ น 
ชื ่ อ ค ื อ ชม พ ู ่ ห ว า น ก ร อ บ อ ร ่ อ ย ชื ่ น ไจ น อ ก จ า ก น ี ้ ย ั ง ม ี ก ร ะ ท ้ อ น ห ่ อ เน ื ้ อ ฟู ล ู ก ต า ล 
ขา ว ส ด ส ั บ ป ะ ร ด ห ว า น จ า ก ด อ น ขุ น ห ้ ว ย แล ะ ย ั ง ม ี แค น ต า ล ู ป ห ว า น เย ็ น ชื ่ น ใจ 
แล ะ ม ี ชื ่ อ เส ี ย ง ม า ก ค ื อ ก ล ้ ว ย ห อ ม ท อ ง ท ี ่ อ ร ่ อ ย ล ิ ้ น ย ิ ่ ง น ั ก ขอ ง อ ํ า เก อ ท ่ า ย า ง 


ง า น ป ร ะ เพ ณี ท ้ อ ง ถิ ่ น 

ง า น ป ร ะ เพ ณี ไท ย ท ร ง ด ่ า ขอ ง ชา ว ล า ว โซ ่ ง ห ร ื อ ไท ย ท ร ง ด ํ า อ ํ า เก อ เข า ย ้ อ ย เป ็ น 
ป ร ะ เพ ณี ก า ร ท ํ า บ ุ ญ ใ น ง า น จ ะ ม ี ก า ร จ ั ด ก า ร ล ะ เล ่ น ง า น ร ื ่ น เร ิ ง แล ะ ก า ร ท ํ า 
อ า ห า ร แบ บ ด ั ้ ง เด ิ ม ขอ ง ชา ว ไท ย ท ร ง ด ํ า ท ั ้ ง ย ั ง ม ี ก า ร แต ่ ง ก า ย ด ้ ว ย ชุ ด ต า ม 
ป ร ะ เพ ณี ท ี ่ น ั บ ว ั น ห า ด ู ได ้ ย า ก จ ั ด ขึ ้ น เป ็ น ป ร ะ จ ํ า ท ุ ก ป ี ใน ช่ ว ง ว ั น ท ี ่ ๑ ๕ เม ษา ย น 





ขอ ง ท ุ ก ป ี 


ขอ ข้ อ ม ู ล เพ ิ ม เต ิ ม ได ้ ท ี ่ ท ี ่ ว ่ า ก า ร อ ํ า เก อ เข า ย ฮ้อ ย ๐ ๓ ๒ - ๕ ๕ ๕ ๓ ๕ ๒ 


ง า น ป ร ะ เพ ณี ข้ า ว ห ่ อ ก ร ะ เห ร ี ่ ย ง เป ็ น ง า น ป ร ะ เพ ณี ท ี ่ แส ด ง อ อ ก ถึ ง ว ั ฒ น ธร ร ม 
แล ะ ว ิ ถี ชี ว ิ ต ค ว า ม เป ็ น อ ย ู ่ ขอ ง ชา ว ก ร ะ เห ร ี ่ ย ง ซึ ่ ง ม ี ก ร ะ จ า ย อ ย ู ่ ใน อ . ห น อ ง ห ญ ้ า 
ป ล ้ อ ง แล ะ อ . แ ก ่ ง ก ร ะ จ า น ล ้ ว น แล ้ ว แต ่ น ่ า ส น ใจ จ ั ด ขึ ้ น เป ็ น ป ร ะ จ ํ า ท ุ ก ป ี ใน ช่ ว ง ขึ ้ น 
๑ ๕ ค ่ า เด ื อ น ๕ ขอ ง ท ุ ก ป ี 


ฉ่ ง แ ล ิ อ ไม ้ ซี ่ ๓ แก ่ , ค จ ล้: 
ขอ ข้ อ ม ู ล เพ ิ ่ ม เต ิ ม ได ้ ท ี ่ อ . แ ก ง ก ร ะ จ า น ๐ ๓ ๒ - ๕ ๕ ๕ ๑ ๑ ๕ แล ะ อ . ห น อ ง ห ญ ้ า ป ล ้ อ ง 
๐ ๓ ๒ - ๕ ๕ ๑๑ ๒ ๓ 


3 
อ า ห า ร พ ื ้ น เม ื อ ง 
v m 2. ที ่ ม ี ชี ่ P " อ ต จ เส ิ จ เค ้ จ ย มื่, 
ข้ า ว แช ่ เม ื อ ง เพ ชร บ ุ ร ี เป ็ น อ า ห า ร ท ี ่ ม ี ชื ่ อ เส ี ย ง อ ย ่ า ง ม า ก น ิ ย ม ก ิ น ก ั น เม ื ่ อ อ า ก า ศ 
ร ้ อ น เพ ร า ะ เป ็ น อ า ห า ร ท ี ่ ช่ ว ย ค ล า ย ร ้ อ น ได ้ น อ ก จ า ก น ั ้ น ย ั ง ม ี อ า ห า ร พ ื ้ น บ ้ า น 
แป ล ก ๆ อ ี ก เช ่ น ขน ม จ ี น ท อ ด ม ั น ป ี ง ง บ แก ง ห ั ว ต า ล ต ล อ ด จ น ก ๋ ว ย เต ี ๋ ย ว เน ื ่ อ 
ซอ ส พ ร ิ ก ขอ ง อ ร ่ อ ย ท ี ่ น ั ก ท ่ อ ง เท ี ่ ย ว ต ้ อ ง ม า ท า น ก ั น จ ึ ง จ ะ ถื อ ได ้ ว ่ า ม า เท ี ่ ย ว เพ ชร บ ุ ร ี 





ก ี ฬา 

จ ั ง ห ว ั ด เพ ชร บ ุ ร ี เห ม า ะ ส ํ า ห ร ั บ เล ่ น ก ี ฬา ห ล า ย ชน ิ ด เช ่ น ก ี ฬา ท า ง น ้ า ซึ ่ ง จ ะ ห า 
เช ่ า อ ุ ป ก ร ณ์ ได ้ ใน โร ง แร ม บ ร ิ เว ณ ร ิ ม ห า ด ชะ อ ํ า ท ั ้ ง น ี ้ เพ ร า ะ ม ี ส ภา พ ชา ย ฝั่ง แล ะ 
ท ะ เล ท ี ่ เห ม า ะ ส ม 


ก อ ล ์ ฟ เพ ชร บ ุ ร ี ม ี ส น า ม ก อ ล ์ ฟ ท ี ่ ได ้ ม า ต ร ฐา น แล ะ ส ว ย ง า ม ม า ก ถึ ง » แห ่ ง ด ั ง น ี ้ 
๑ ส ว ่ า ง ร ี ส อ ร ์ ท แอ น ด ์ ก อ ล ์ ฟ ค ล ั บ ๐ ๓ ๒ - ๕ ๕ ๕ ๕ ๕ ๕ 

๒ ชะ อ ํ า ว ิ ล ล ่ า ๐ ๓ ๒ - ๕ ๓ ๑ ๕ ๓ ๕ 

๓ เล ด ว ิ ว พ ล ิ น เซ ส ร ี ส อ ร ์ ท แอ น ด ์ ก อ ล ์ ฟ ค ล ั บ ๐ ๓ ๒ - ๕ ๒ ๐ ๐ ๕ ๑ 

๕ ส ป ร ิ ง ฟิ ล ล ์ ร อ ย ั ล ค ั น ท ร ี ่ ค ล ั บ ซะ อ ํ า ๐ ๓ ๒ - ๕ ๓ ๑ ๓ ๒ ๕ 
๕ ป ่ า ล ์ ม ฮิ ล ล ์ ก อ ล ์ ฟรี ส อ ร ์ ท ๐ ๓ ๒ - ๕ ๒ ๐ ๕ ๐ ๐ - ๑ 
๒ แก ่ ง ก ร ะ จ า น ค ั น ท ร ี ่ ค ล ั บ ๐ ๒ - ๒ ๓ ๕ ๐ ๓ ๓๐-๑ 


